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SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie die folgenden Hinweise fur eine richtige und sichere Anwendung lhres

Gerétes.

INSTALLATION

. Verwenden Sie dieses Geréat nicht an extrem heif3en, kalten, staubigen oder feuchten

Orten.

. Platzieren Sie das Gerat auf eine gerade und waagerechte Oberflache.

. Behindern Sie nicht die Beliftung des Gerates, indem Sie es an einem wenig
bellfteten Ort aufstellen, es mit Stoff bedecken oder es auf einen Teppich stellen.

. Platzieren Sie das Gerat nicht in die Nahe einer Warmequelle.

. Verwenden Sie dieses Gerat nur in gemaRigten Klimazonen (nicht in tropischem Klima).

. Achten Sie darauf, das Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

. Platzieren Sie keine Behéltnisse mit Flissigkeit, wie zum Beispiel eine Vase, in die

N&he des Gerates.

SICHERHEIT

. Wenn Sie den Netzstecker einstecken oder abziehen, fassen Sie den Stecker und nicht
das Kabel an. Dadurch vermeiden Sie, das Kabel zu beschadigen, was geféhrlich sein
kénnte.

. Der Netzstecker muss immer leicht zuganglich bleiben.

. Wenn Sie das Gerat Uber langere Zeit nicht nutzen, ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

NETZSTROMVERSORGUNG

. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, dass die lokale Netzspannung mit der des
Gerates Ubereinstimmt.

KONDENSATION

. Wenn sich Kondensation im Gerét bildet, kann es zu einer Fehlfunktion kommen.

. Schalten Sie das Gerat 1 oder 2 Stunden lang aus, schalten Sie es dann wieder ein
oder heizen Sie den Raum schrittweise und trocknen Sie das Gerét vor Gebrauch.

. Planen Sie einen Abstand von mindestens 5 cm rund um das Gerat fur eine

ausreichende Beluftung ein.

. Verdecken Sie die nicht die Liftungséffnungen.

BATTERIE

. Achten Sie auf die Umwelt, wenn Sie gebrauchte Batterien entsorgen.

ACHTUNG
STROMSCHLAGRISIKO
NICHT BEDECKEN

Das Symbol des Blitzes mit
einem Pfeil in einem Dreieck
dient dazu, den Anwender
Uber eine "gefahrliche
Spannung" im Gehé&use des
Geréates zu informieren.

ACHTUNG : Offnen Sie nicht
das Gehduse des Geréates,

um jedes Risiko eines
Stromschlages zu vermeiden.
Das Gerat enthalt keinerlei

Teile, die durch den
Anwender repariert werden
kénnten. Lassen Sie
Reparaturen nur vom

Fachmann ausfiihren.

Das Ausrufezeichen in einem
Dreieck warnt den Anwender
Uber das Vorhandensein von
wichtigen Hinweisen in den
Unterlagen, die das Gerat
begleiten.
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INHALTSVERZEICHNIS

SICHERHEITSHINWEISE
INHALTSVERZEICHNIS

GRUNDFUNKTIONEN

NUTZUNG DES RADIOS

NUTZUNG EINES iPODs UND AUFLADEN DER IM iPDOD
INTEGRIERTEN BATTERIE

HINWEISE ZUR FEHLERBEHEBUNG
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

PACKUNGSINHALT

1. Gerat 3. Adapter fir verschiedene iPod-Modelle (7X)
2. Fernbedienung mit Batterie 4. Benutzerhandbuch

BESCHREIBUNG DES GERATES
Gerit
1. Tragegriff
2. Dockingstation fur iPod
3. DISPLAY-Taste (Anzeige)
4. Taste STANDBY/AL
OFF/RESET (Standby / Alarm ®
aus / Standardeinstellungen
wiederherstellen)
5. Taste ALARM SET 1/2 (Alarm 1/2
einstellen)
6. Lautsprecher (2X)
7. Zusatzausgang (,AUX OUT“)
8. Zusatzeingang (,AUX IN“)
9. UKW-Kabelantenne
10. Stromversorgungskabel
11.EQ —Taste (Equalizer)
12. Tasten VOLUME +/-
(Lautstarke) :
13. Taste SNOOZE/SLEEP (Alarm wiederholen/Einschlaffunktion)
14.LCD-Anzeige
15. Infrarotsensor fur die Fernbedienung
16.Taste »I/M+ (Play / Pause/ Speichern +)
17.Tasten «/HR/MIN/TUNER (zurtick / Stunde / Minute /Radio) und
M/HR/MIN/TUNER (weiter / Stunde / Minute / Radio)




18.Taste FUNCTION (Funktion)

19.Taste MEM/CLK (Speichern / Uhrzeit einstellen)
20.Auswahltaste fur den iPod-Modus

21.Taste m/BAND (Stopp/ Auswahl des Frequenzbereiches)
22. DIMMER HI/LO -Schalter (hohe/niedrige Helligkeit)

23.Kopfhérerausgange o
24 Batteriefach zur Speicherung der Uhrzeiteinstellungen

Fernbedienung
1. MUTE (Ton aus)

2. Taste ALOFF/ ¢ (Standby / O,
Alarm aus / Standardeinstellungen < ‘ @
wiederherstellen) @@ @
3. »iI/M+ (Play / Pause / Speichern +) 2 Y -
4. DISP (Anzeige) O O®
5. MENU/MEM/CLK SET (Meni/ ® (=)
Speichern / Uhrzeit einstellen) @ :‘-
6. REPEAT/M- (Wiederholung/ @® O @
Speichern -) +Y(aY(+)(a
7. SHUFFLE (Zufa”) @ CHAPTER ALBUM PLAYLIST voL
8. ALBUM aA/v =Jlv)l=)l~
9. CHAPTER +/- (Kapitel +/-) <=
10.ALARM SET 1/2 (Alarm 1/2 (S“""ZE)
einstellen) @

~

11.FUNC (Funktion)

12.iPod (iPod-Modus)

13.MENU A/¥ (Menl)

14.H/BAND (Stopp / Auswahl des Frequenzbereiches)

15. «¢/HR/MIN/TUN-DN (zurick / Stunde / Minute /Radio -) und
W/HR/MIN/TUN-UP (weiter / Stunde / Minute / Radio +)

16.SELECT (Auswahl)

17.EQ (Equalizer)

18.PLAYLIST +/- (Abspielliste +/-)

19.VOL A/V¥ (Lautstarke A/V )

20. SNOOZE/SLEEP (Alarm wiederholen/Einschlaffunktion)
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STROMVERSORGUNG

Netzstromversorgung
Schlie3en Sie das Stromkabel an eine Steckdose mit 230 V AC ~ 50 Hz an.

Installieren der Batterien zur Speicherung der Uhrzeit

Bei Stromausfall kann die Uhrzeiteinstellung mit Hilfe von zwei AA/LROG-
Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) gespeichert werden. Die Uhrzeit kann
allerdings leicht vor oder zurlickgehen und es kann daher notwendig sein, sie
erneut einzustellen.

Einlegen der Batterien

1. Offnen Sie das Batteriefach auf der Unterseite des Gerétes. Driicken Sie
dazu auf die Lasche und entfernen Sie dabei den Deckel.

2. Legen Sie zwei AA/LRO6-Batterien (vorzugsweise Alkalibatterien) ein und
achten Sie dabei auf die Polaritat, entsprechend dem Schema im Batteriefach.

3. Schlieen Sie das Batteriefach wieder.

Einlegen der Batterie in die

Fernbedienung

1. Offnen Sie das Batteriefach an der
Ruckseite der Fernbedienung. Schieben
Sie dazu die Lasche nach rechts und DRUCKEN
entfernen Sie dabei den Deckel.

2. Legen Sie eine 3V-Lithium-Batterie (CR2025 oder gleichwertig) ein und
achten Sie dabei auf die Polaritat (+), entsprechend dem Schema im
Batteriefach.

3. Schlielen Sie das Batteriefach wieder.

—p
ZIEHEN

¥ RELEASE

Anmerkung: Normalerweise haben die Batterien eine Lebensdauer von ca.
einem Jahr, aber diese Dauer ist von der Nutzungshaufigkeit der
Fernbedienung abhéangig.

Wenn die Fernbedienung nicht mehr normal funktioniert, sollte die Batterie
gewechselt werden.

VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung von Batterien

1. ACHTUNG: Wenn die Batterien nicht richtig eingelegt sind, besteht
Explosionsgefahr. Ersetzen Sie die Batterie nur durch einen gleichen oder
gleichwertigen Batterietyp.

2. Verwenden Sie niemals verschiedene Batterietypen gleichzeitig (zum
Beispiel Alkali-, wiederaufladbare oder Kohle-/Zink-Batterien) oder neue mit
verbrauchten Batterien.

3. Entfernen Sie die Batterien wenn diese verbraucht ist, denn sie kdnnten
auslaufen.

4. Entsorgen Sie verbrauchte Batterie entsprechend der glltigen
Umweltschutzvorschriften.
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GRUNDFUNKTIONEN

Einschalten/ Standby-Modus

Nachdem Sie das Gerat an eine Stromquelle angeschlossen haben (siehe
Abschnitt ,Stromversorgung®), befindet sich der Radiowecker im Standby-Modus
und die Uhrzeit wird angezeigt. Driicken Sie die STANDBY-Taste, um das Gerat
einzuschalten. Drucken Sie erneut diese Taste, um das Gerdt wieder in den
Standby-Modus zu versetzen.

Einstellen der Uhrzeit

1. Wenn sich das Gerat im Standby-Modus befindet, dricken Sie lange die
Taste MEM/CLK SET. Die Stundenanzeige blinkt.

2. Stellen Sie die Stundenanzeige mit Hilfe der Tasten «/» ein.

3. Dricken Sie dann zur Bestdtigung die Taste MEM/CLK SET. Die
Minutenanzeige blinkt.

4. Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um die Minuten einzustellen.

Nutzung der Alarmfunktion
Mit diesem Gerat kdnnen Sie sich mit dem Summton oder mit Musik wecken
lassen (Radio oder iPod).

Einstellung der Weckzeit

1. Wenn sich das Geradt im Standby-Modus befindet, driicken Sie lange die
Taste ALARM SET 1/2. Die Stundenanzeige blinkt.

2. Stellen Sie die Stundenanzeige mit Hilfe der Tasten /Ml ein.

3. Dricken Sie die Taste ALARM SET 1/2, um Ihre Einstellung zu bestatigen.
Die Minutenanzeige blinkt.

4. Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um die Minuten einzustellen.

Auswahltaste fiir den Weck-Modus

5. Nachdem Sie die Weckzeit eingestellt haben, fragt Sie das Gerat nach der
Auswahl des Weck-Modus. Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten ««¢/» eine
Quelle: Summton ,&*, ,Radio“ oder iPod , B,

Aktivieren/ deaktivieren der Weckfunktion

6. Dricken Sie die Taste ALARM SET 1/2, um die Weckfunktion ein- oder
auszuschalten.

7. Wenn die Weckfunktion an ist, schaltet sich der Summton oder die Musik zur
eingestellten Uhrzeit automatisch ein.

8. Um die Alarmfunktion zu unterbrechen, driicken Sie die Taste AL OFF. Sie
schaltet sich dann zur selben Uhrzeit am nachsten Tag wieder ein.

9. Driicken Sie die Taste ALARM SET 1/2, um die Weckfunktion zu deaktivieren.

Anmerkungen:

e Die Lautstarke des Summtons kann nicht geandert werden, aber die
Lautstarke der Musik kénnen Sie mit Hilfe der Tasten VOLUME+/- beliebig
einstellen.
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* Wenn Sie die Quelle iPOD wéhlen, achten Sie darauf, dass sich ein iPod auf
der Dockingstation befindet und dass die Lautstarke passend eingestellt ist.

* Dieses Gerat verfugt Uber eine zweifache Weckfunktion. Verwenden Sie die
Taste ALARM SET 1, um die Uhrzeit der ersten Weckfunktion (Alarm 1)
einzustellen oder die Taste ALARM SET 2, um die Uhrzeit der zweiten
Weckfunktion (Alarm 2) einzustellen.

Alarmwiederholungsfunktion

Wenn sich der Wecker einschaltet, driicken Sie auf die Taste SNOOZE/SLEEP:
der Wecker geht aus und schaltet sich nach 6 Minuten automatisch wieder ein.
Um die Alarmwiederholungsfunktion zu unterbrechen, driicken Sie die Taste AL
OFF. Der Wecker geht aus und schaltet sich dann zur selben Uhrzeit am
nachsten Tag wieder ein.

Einschlaf-Funktion (automatisches Ausschalten)

Sie kénnen das Gerat so programmieren, dass sich die Musik nach einer

bestimmten Zeit automatisch ausschaltet (maximal 90 Minuten).

1. Wenn das Gerat eingeschalten ist, dricken Sie wiederholt die Taste
SNOOZE/SLEEP, um eine Einschlafzeit zwischen 90 und 10 Minuten
einzustellen. Diese Zeit wird in 10-Minuten-Schritten eingestellt, von 90
Minuten bis zum Ausschalten der Einschlaffunktion.

2. Wenn die Einschlafzeit abgelaufen ist, geht das Gerat automatisch aus.

3. Um die Schlaffunktion zu deaktivieren, bevor die Einschlafzeit abgelaufen ist,
driicken Sie die Taste STANDBY. Das Gerat geht dann sofort aus.

Auswabhl einer Funktion

Wenn das Gerat eingeschalten ist, driicken Sie wiederholt die Taste FUNCTION,
um eine der folgenden Quellen auszuwéhlen: Radio (,UKW“/ ,MW*) oder
Zusatzeingang (,AUX"). Um in den iPod-Modus zu wechseln (,,B “), driicken Sie
auf die Taste iPod.

Einstellen der Lautstarke
Verwenden Sie die Tasten VOLUME +/-, um die Lautstarke einzustellen.

Ton aus

Dricken Sie die Taste MUTE der Fernbedienung, um den Ton auszuschalten.
Drucken Sie erneut auf die Taste MUTE oder verwenden Sie die Tasten zur
Lautstarkeeinstellung, um den Ton wieder einzuschalten.

Equalizer

Driicken Sie wiederholt die Taste EQ, um entsprechend der folgenden Sequenz
ein Equalizer-Programm auszuwahlen: ,Rock®, ,Classic* (Klassik), ,Jazz“ oder
,Pop*. Das gewahlte Equalizer-Programm wird im Display angezeigt.
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Anschluss von Kopfhorern

Schlielen Sie die Kopfhérer (nicht im Lieferumfang enthalten) an den
Kopfhérerausgang an, die sich an der Rickseite des Gerates befinden, um
Musik héren zu kénnen, ohne dabei lhr Umfeld zu stéren. Die Lautsprecher
werden dann automatisch deaktiviert.

Einstellen der Helligkeit des Displays
Schalten Sie den DIMMER-Schalter auf die gewlnschte Position: ,,HI* (hoch)
oder ,LO“ (niedrig), um die Helligkeit der Anzeige einzustellen.

Anzeige der Uhrzeit

Im Radio-Modus, driicken Sie auf DISPLAY, um die Uhrzeit anzuzeigen. Um zur
Anzeige der Radioinformationen zuriickzukehren, dricken Sie erneut diese
Taste.

Wiederherstellung der Standardeinstellungen
Driicken Sie 5 Sekunden lang die RESET-Taste, um die Standardeinstellungen
des Gerats wiederherzustellen.

NUTZUNG DES RADIOS

Radio horen

1. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie die Taste FUNCTION, um den
Radio-Modus auszuwéahlen.

2. Um den UKW- oder MW-Bereich auszuwahlen, dricken Sie die Taste
m/BAND.

3. Dricken Sie lange die Taste /m (ca. 1 Sekunde), um den automatischen
Sendersuchlauf vorwarts/rickwérts zu starten. Fir eine manuelle
Feinabstimmung driicken Sie kurz und wiederholt auf dieselben Tasten.

UKW-Stereo-Modus
Im UKW-Modus erscheint das Symbol ,ST* in der Anzeige, wenn das Gerat
einen Stereo-Sender mit einem guten Empfang findet.

Fir einen optimalen Empfang

Im UKW-Modus, ziehen Sie die UKW-Antenne und andern Sie die Ausrichtung
der Antenne.

Im MW-Modus, andern Sie die Orientierung des Gerates.

Sendervorwahl von Radiosendern

Sie kénnen 10 UKW-Sender und 10 MW-Sender speichern.

1. Verwenden Sie die Tasten ««/», um einen Sender zu wéahlen. Dricken Sie
die Taste MEM/CLK SET, um den gefundenen Sender zu speichern. Eine
Sendervorwahl-Nummer blinkt.

2. Verwenden Sie die Taste M+, um die Nummer auszuwahlen, die Sie dem
Sender zuordnen wollen.

3. Dricken Sie erneut die Taste MEM/CLK SET, um lhre Einstellung zu
bestatigen.

4. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3, um weitere Sender zu speichern.

Hoéren einer Sendervorwahl
Im Radio-Modus, driicken Sie auf M+, um eine Sendervorwahl auszuwéahlen.
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NUTZUNG EINES iPODs UND AUFLADEN DER IM iPOD INTEGRIERTEN BATTERIE

Installation eines Adapters auf der iPod-

Dockingstation

. Wahlen Sie den geeigneten Adapter fur lhr iPod-
Modell in der nachfolgenden Tabelle.

. Setzen Sie den Adapter auf die Dockingstation Uber
dem Gerét ein, so dass die beiden Laschen nach vorn
zeigen.

. Um den Adapter wieder zu entfernen, dricken Sie
hinten auf den Adapter und ziehen Sie ihn nach oben.

Adapter-Nr. Beschreibung des iPods Kapazitat
6 iPod (4.Generation) 20 Go

iPod (4. Generation) mit Farbanzeige

20 Go und 30 Go

7

iPod (4. Generation)
iPod (4. Generation) mit Farbanzeige

40 Go
40 Go und 60 Go

8

iPod Nano (1. Generation)
iPod Nano (2. Generation)

1 Go, 2 Go und 4 Go
2 Go, 4 Go und 8 Go

9 iPod Video (5. Generation) 30 Go

iPod Classic 80 Go

10 iPod Video (5. Generation) 60 Go und 80 Go
iPod Classic 160 Go

13 iPod Nano (3. Generation) 4 Go und 8 Go
14 iPod Touch 8 Go und 16 Go

Bemerkung: Achten Sie darauf, den passenden Adapter fir lhren iPod zu
verwenden und dass er richtig auf der Dockingstation installiert ist.

Nutzung lhres iPods

1. Sobald der richtige Adapter angebracht ist, setzen Sie lhren iPod (ohne
Schutzhille) vorsichtig auf die Dockingstation. Fur die Modelle iPod Nano der
ersten und zweiten Generation stellen Sie den Adapter so ein, dass der iPod
eingesetzt werden kann.

. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie die Taste iPod, um den iPod-
Modus auszuwéhlen.

. Dricken Sie dann die Taste »il , um mit dem Abspielen zu beginnen. Um das
Abspielen der Musik auf Pause zu setzen, driicken Sie erneut diese Taste.
Um die Musik wieder normal abzuspielen, driicken Sie noch einmal diese
Taste.

. Druicken Sie wiederholt die Tasteld/»l, um zur vorherigen/nachsten Datei zu
gehen.

. Um einen schnellen Vor- oder Ricklauf vorzunehmen, halten Sie die Taste
l¢/»M gedriickt.

. Verwenden Sie die Tasten CHAPTER, ALBUM und PLAYLIST der
Fernbedienung, um sich in den Kapiteln, Alben oder Abspiellisten des iPods,
der auf der Dockingstation installiert ist, hin- und herzubewegen.




7. Verwenden Sie die Tasten MENU A/¥ der Fernbedienung, um sich innerhalb
des Menus des iPods hin- und herzubewegen. Verwenden Sie die Taste
SELECT, um |hre Auswahl zu bestétigen.

8. Sie kénnen auch die Tasten lhres iPods verwenden, um diese Schritte
auszufiihren.

Anmerkungen:

e Die im iPod integrierte Batterie ladt sich dann auf, bis der Ladevorgang
vollstdndig abgeschlossen ist.

» Stellen Sie die Lautstarke mit Hilfe der Tasten VOLUME +/- des Gerétes ein.

e Um zu vermeiden, dass der Ton wahrend des Abspielens des iPods Uber
dieses Geréat verformt wird, deaktivieren Sie die Equalizer-Funktion des iPods.

e Die Dockingstation wurde nicht dafir entwickelt, um einen iPod Shuffle
abzuspielen oder zu laden, aber es ist méglich, den Kopfhérerausgang des
iPods mit dem Zusatzeingang (,AUX IN“) des Gerédtes zu verbinden. In
diesem Fall, wahlen Sie die gewiinschten Musikstlicke direkt auf Ihrem iPod
Shuffle aus.

Wiederholtes Abspielen

Dricken Sie mehrmals die REPEAT-Taste der Fernbedienung, um eine
Wiederholungsfunktion zu wéahlen.

Um den aktuellen Titel zu wiederholen, driicken Sie einmal diese Taste. Driicken
Sie ein zweites Mal auf diese Taste, um alle Titel des Albums oder der
Abspielliste zu wiederholen. Driicken Sie erneut diese Taste, um das wiederholte
Abspielen abzubrechen.

Zufallsfunktion

Dricken Sie auf die Taste SHUFFLE der Fernbedienung, um die Titel in
zufélliger Reihenfolge abzuspielen. Um das Abspielen in zufalliger Reihenfolge
weiterlaufen zu lassen, driicken Sie erneut diese Taste.

VERWENDUNG DES ZUSATZEINGANGS AUX-IN

Dieses Gerat verfugt Uber einen Zusatzeingang (,AUX IN“), mit dem Sie externe
Geréate, wie zum Beispiel einen MP3-Player oder ein &lteres iPod-Modell
anschlief3en kénnen.

1. Verbinden Sie den Zusatzeingang ,AUX IN der sich an der Rickseite des
Gerétes befindet, mit Hilfe eines Stereokabels von 3,5 mm Durchmesser
(nicht im Lieferumfang enthalten) mit dem Line-/Kopfhérer-Anschluss lhres
externen Audio-Gerétes.
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2. Wenn das Geréat eingeschaltet ist, driicken Sie die Taste FUNCTION, um die
Funktion ,AUX" (Zusatzgerat) auszuwahlen.

3. Verwenden Sie lhr externes Gerat wie Ublich: wahlen Sie einen Titel und
spielen Sie ihn ab.

4. Stellen Sie beide Gerate auf die gewlinschte Lautstarke ein.

Anmerkung: im ,AUX*“Modus kann dieses Gerdt die musikalischen
Informationen, die Ihr externes Gerat enthdlt (zum Beispiel die
Titelnummer), nicht anzeigen.

VERWENDUNG DES ZUSATZAUSGANGS

Mit dem Zusatzausgang ,AUX OUT" kénnen Sie die Musik dieses Gerates Uber
einen externen Verstarker horen.

1. Verbinden Sie den Zusatzausgang ,AUX OUT", der sich an der Rickseite
des Geréates befindet, mit Hilfe eines Stereokabels von 3,5 mm Durchmesser
(nicht im Lieferumfang enthalten) mit dem Line-/Kopfhérer-Anschluss lhres
externen Verstarkers.

Stellen Sie den Verstarker auf den passenden Audio-Eingangs-Modus ein.
Sie kdnnen die Musik von diesem Gerét auf Ihrem externen Verstérker héren.

WARTUNG

Vorsichtsmassnahmen und Wartung

Um das Geréat zu reinigen, schalten Sie es aus und entfernen Sie Staub und
Flecken mit Hilfe eines weichen, leicht feuchten Tuches. Verwenden Sie niemals
Benzol, Lésemittel oder ahnliche chemische Produkte.

W

bitte, dass elektrische Gerate nicht in den Haushaltsmill gehdren.
Erkundigen Sie sich deshalb nach einer Recyclingmdéglichkeit in lhrer Néhe.
Fir weitere Informationen, wenden Sie sich an die kommunalen Behérden
oder Ihren Handler (WEEE-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate).

ﬁ Wenn Sie dieses Gerét spater einmal entsorgen mdchte, beachten Sie dabei
]
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HINWEISE ZUR FEHLERBEHEBUNG

Probleme Lésungen

1. Das Gerat oder der 1.1 Dricken Sie die Taste STANDBY, um das Geréat in
Bildschirm den STANDBY-Modus zu versetzen und driicken Sie
funktionieren nicht diese Taste erneut, um das Gerat wieder
richtig einzuschalten.

1.2 Dricken Sie 5 Sekunden lang die RESET-Taste, um
die Standardeinstellungen des Gerats
wiederherzustellen.

1.3 Starten Sie das Gerat neu, indem Sie das Netzkabel
einige Sekunden lang abziehen und dann wieder

einstecken.
2. Kein Ton, schlechte | 2.1 Uberpriifen Sie, dass alle Kabel richtig angeschlossen
Tonqualitét. sind.
2.2 Verwenden Sie die Taste FUNCTION oder iPod, um
den passenden Modus auszuwahlen.
3. Gerausche oder 3.1 UKW-Modus: Ziehen Sie die UKW-Antenne und
verformter Klang im positionieren Sie so, dass Sie den besten Empfang
Radio-Modus. erhalten.

3.2 MW-Modus: Drehen Sie das Gerat so, dass Sie den
besten Empfang erhalten.
4. Kein Ton, schlechte | 4.1 Uberpriifen Sie, dass Sie den passenden Adapter
Tonqualitat im iPod- | gewahlt haben.
Modus 4.2 Deaktivieren Sie den Equalizer lhres iPods.
4.3 Das Modell lhres iPods wird nicht von der
Dockingstation unterstitzt. SchlieRen Sie lhren iPod Uber
den AUX IN-Anschluss an die Dockingstation an.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Radio

Frequenzbereich UKW: 87.3 — 108 MHz
MW: 522 — 1620 KHz

Antennen UKW: Kabelantenne

MW: integrierte Ferritantenne
Allgemeines

Ausgangsleistung (RMS) 4 W (2x2W)

Verbrauch 18 W

Lautsprecher 2 x 2,5 Zoll, 4 Ohm

Stromversorgung AC 230V —-50 Hz

Speicherung der Uhrzeit Uber Batterien DC 3V (2 x 1,5V): 2 AA/LRO6-
Batterien

Ausmalle 145 (H) x 296 (L) x 165 (T.) mm

Gewicht 1,2 kg

Anmerkung: Wir arbeiten standig an der Verbesserung unserer Produkte. Daher
kann es vorkommen, dass die technischen Eigenschaften ohne
vorherige Information geé&ndert werden.






